Em algumas linguas, como no arabe, o final das palavras muda de acordo com o papel que elas
exercem na frase. Essas mudancgas sdo chamadas de casos gramaticais. Em vez de usar s6 a ordem
das palavras, como no portugués, o arabe usa diacriticos no final das palavras para mostrar:

« quem faz a acao (sujeito);

« uma parte da frase que diz algo sobre o sujeito, como uma caracteristica, estado,

identidade/profissdo ou origem/nacionalidade;

« verbo no presente (expressa acgao);

« quem sofre a acao (objeto direto);

 funcéao circunstancial, quando a palavra indica tempo, lugar, modo, causa ou intensidade;

« quando a palavra vem depois de uma preposicao;

« quem possui algo (relagao de posse).
Esses sinais diacriticos sao vogais curtas presentes sempre no final das palavras, também chamados
de desinéncias.

Em portugués usamos principalmente a ordem das palavras para entender quem faz o qué.

1.0 cachorro mordeu o0 homem.

2.0 homem mordeu o cachorro.
Aqui sé mudamos a ordem, mas o sentido muda completamente. Ja no arabe, mesmo que a ordem
mude, os finais das palavras indicam quem fez a agao e quem sofreu. Ou seja, mesmo que eu
escreva “o0 homem o cachorro mordeu”, se a palavra homem estiver com a marca de sujeito e
cachorro com a marca de objeto, eu ainda consigo entender quem mordeu quem.

A ordem candnica é a ordem mais comum e mais esperada das palavras em uma
frase.
Em portugués, a ordem candnica é:
sujeito + verbo + complemento
O menino comeu o pao.

Em arabe, a ordem candnica é diferente:
verbo + sujeito + complemento
Comeu 0 menino o pao.

3l Agll Jsi

Em arabe, mesmo que vocé siga a ordem candnica (verbo + sujeito + complemento), as marcas
de caso ainda aparecem no final das palavras. Elas reforcam quem faz a acao e quem sofre a
acao.



Exemplo 1 — ordem canénica (V+S + Q)
3l Algll sl
JST = comeu (verbo no passado, fixo)
Agll = 0 menino (sujeito, nominativo, com damma (i)).
>Jl = 0 pdo (objeto direto, acusativo, com fatha Q).

Exemplo 2 — ordem menos usada (C+V +S)
Agll JSi 5l
5J1 = 0 pdo (objeto direto, acusativo) ().
Jsi = comeu (verbo no passado fixo).
Agll = 0 menino (sujeito, nominativo) ()

No exemplo 2, o significado real continua o mesmo (0 menino comeu o pao), porque as desinéncias
de caso ainda mostram quem é sujeito () e quem € objeto ().

€ 0 caso usado para marcar o sujeito (quem faz a acao), o predicativo do
sujeito (uma parte da frase que diz algo sobre o sujeito, como uma caracteristica, estado,
profissdao, nacionalidade etc.) e os verbos no presente (expressa acao).

Quando determinada = (um damma)

Quando indeterminada = (Tanwiiin = (g4 - UN)

€ 0 caso que indica o objeto direto (quem sofre a acdao de um verbo),
advérbios que indicam tempo, modo, lugar, causa, intensidade etc.

Quando determinada = ( um fatha)

Quando indeterminada = (Tanwiiin = g4 - an)
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€ 0 caso usado depois de preposi¢cdes ou como segundo termo de
construcao de posse com dslsl.

Quando determinada = (um Kasra)

Quando indeterminada = (Tanwiiin = (445 - iN)
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